AIR Purifer P7 WiFi
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EN — INSTRUCTIONS FOR USE

BOX CONTENTS:

1% air purifier

1x filter (already installed in the air purifier)
1% Quick Start Guide

1x safety Instructions

PRODUCT DESCRIPTION:
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1. Air quality sensor 5. HEPA filter
2. Control panel 6. Back cover
3. Safety fuse 7. Filter

4. Air outlet 8. Air quality indicator

CONTROL PANEL DESCRIPTION:
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1. Filter reset button

2. WiFi connection button
3. Child lock button

4. Timer button

5. Air pollution value

GETTING STARTED:

6. Fan speed button
7. lonization button
8. UV light button
9. Power button

Before first use, carefully remove the air purifier from the box and the plastic packaging.
Make sure that all accessories and components of the purifier have been removed before
storing or disposing of the packaging materials. Next, make sure the following have been

carried out.

— The filter has been removed from the plastic packaging in which it is supplied.

— The voltage to be supplied to the purifier is the same as that indicated on the label.

— The airinlet and outlet are completely unobstructed.

— If the filter cover is not properly attached, the purifier will not function properly. There-
fore, make sure that the cover is attached correctly.



CONNECTING A MOBILE DEVICE:
You can control the TrueLife Air Purifier P7 Wifi using a mobile device.
Download and install the Tuya Smart app.

Use the app to pair the purifier with your smartphone. Follow the app’s
instructions to continue.

Detailed video instructions on how to pair the air purifier with your
mobile device can be found here:
https://www.truelife.eu/videos/air_purifier_px_wifi/

USING THE AIR PURIFIER:

|
O Power button

ON/OFF
— This is used to turn the purifier on and off. When pressed, the purifier automati-

cally starts in smart mode.

@ Timer button

™ _ The timer can be set from 1 to 8 hours. Each time you press the button, it increases

the operating time by 1 hour. After the set operating time has elapsed, the air
purifier automatically switches off.
Filter reset button

RESET
— The filter icon will flash when the filter needs to be replaced (filter replacement is

described below). After it has been replaced, hold down the button for 3 seconds.
The icon will stop flashing and the filter reset is complete.

UV light button
— The UV light button turns ultraviolet radiation on or off.
o
«©. lonization button
ANON _ The air purifier automatically turns on the air ionizer. You can turn it off or on again
in the application.

7¢ Fan speed button
SPE® _ Three fan speeds can be set on the air purifier: low, medium and high. Use the fan

speed button to toggle between these speeds or set smart or sleep mode.

Note: When switched on, the purifier automatically starts in smart mode.

(R) Smart mode
— If smart mode is set on the air purifier, the purifier regulates the fan speed ac-
cording to environmental pollution. This means you do not have to set the speed
manually; the air purifier will automatically adjust it for you.

J Sleep mode

— In sleep mode, the fan operates at a low speed. All lights and backlights are
switched off or dimmed to a minimum.

WiFi button

— To pair with a mobile device for the first time, hold down the WiFi button for 3
seconds. When the button starts flashing, the air purifier is ready for pairing. To
pair, follow the instructions in the app.

~ Child lock button

CH
Lok — To lock the control panel, hold down the child lock button.
— To unlock the control panel, hold down the child lock button again.
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AIR QUALITY CONTROL AND POLLUTION: Changing the filter

The air quality indicator turns on automatically when the air purifier is started. After appro- The filter has a service life of 3600 hours. Replace the filter when the filter icon starts
ximately 20 seconds, the indicator uses the sensor to select a colour that corresponds to flashing.

the quality of the ambient air. At the same time, the sensor accurately detects and displays

the number of particles smaller than 2.5 micrometres (PM2.5).

Digital display Colour Air quality
1-50 O Very good
51-100 @) Good
101-150 Bad

151 and ever O Very bad
MAINTENANCE:

Cleaning

— Always unplug the air purifier from the mains before cleaning.

— Never immerse the air purifier in water or any other liquid.

— Never use aggressive or flammable cleaning agents such as bleach or alcohol to clean
any part of the device.

— Never use liquids (or water) to clean the filter.

— Do not attempt to clean the air quality sensor with a vacuum cleaner.

— If you do not intend to use the air purifier for a long time, store it in a dry place.

Air purifier body

— Clean the body of the air purifier reqularly inside and outside so that dust does not
settle on it. Use a soft, dry or damp cloth to clean the inner and outer plastic parts of
the purifier and air outlet.

Air quality sensor

— To ensure the best performance, clean the sensor every two months.

— Clean the sensor using dry cotton buds.

Filter

— Remove the filter from the air purifier, place it on a soft surface and vacuum the filter
surface with a brush head.

— Under no circumstances should the filter come into contact with water or any other
liquid.

. Turn off the air purifier and unplug it from the power source.

. Carefully remove the side cover. The cover is fastened with clips.

. Remove the used filter.

. Remove the new filter from the plastic packaging and put it in place.

. Replace the back cover. Make sure it is properly attached.

. Plugitin to the power source and start the purifier. Press ,Reset filter” for 3 seconds until
the button stops flashing.
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ERROR MESSAGES AND TROUBLESHOOTING:

Below you will find the most common problems you may encounter with the air purifier.
If the problem you are experiencing is not here, contact your dealer or the manufacturer.

Problem

Cause

Solution

The air purifier cannot
be switched on or the
control panel is not
responding.

Is the air purifier plugged into
the mains?

Plug the power cord into
the mains.

Is the child lock on?

Hold the UV light button
and WiFi button for 3
seconds at the same time.

Is the filter cover closed
properly?

Put the filter cover on
properly.

The air flow is weaker
than before.

Is the filter clogged?

Clean the filter.

Is it a long time since the filter
was last replaced?

Replace the filter.

Have all packaging materials
been removed from the filter?

Remove all packaging
materials.

The air coming out of
the air purifier smells.

Is the filter clogged?

Clean the filter.

Is it a long time since the filter
was last replaced?

Replace the filter.

Smart mode is not
working.

Is part of the sensor blocked?

Remove the obstacle that
is blocking the sensor.

SAFETY WHEN WORKING WITH THE DEVICE:
1. Carefully read the included safety instructions.
2. For proper handling of the product, read the latest version of the manual which is avai-

lable for download at: www.truelife.eu.

Printing errors and information changes reserved.

MANUFACTURER:
elem6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic
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DE — BEDIENUNGSANLEITUNG

VERPACKUNGSINHALT:

1x Luftreiniger

1x Filter (im Luftreiniger bereits eingebaut)
1x Schnellanleitung

1x Sicherheitshinweise

PRODUKTBESCHREIBUNG:

et

5 7
1. Luftqualitatssensor 5. HEPA-Filter
2. Bedienfeld 6. Gehauserlckseite
3. Schutzsicherung 7.Vorfilter

4. Luftauslass 8. Luftqualitatsanzeige

BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDS:
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1. Reset-Taste 6. Luftergeschwindigkeitstaste
2. WiFi-Verbindungstaste 7. lonisierungstaste

3. Kindersicherungstaste 8. UV-Lampentaste

4. Timer-Taste 9. Ein-/Aus-Taste

5. Luftverschmutzungsanzeige

WIR BEGINNEN:

Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch vorsichtig den Luftreiniger aus der Verpackung
und der Plastikfolie. Stellen Sie vor dem Lagern oder Entsorgen des Verpackungsmaterials
sicher, dass alle Zubehorteile und Komponenten des Reinigers entfernt wurden. Stellen
Sie auBBerdem sicher, dass die folgenden Punkte erfillt sind.

Der Filter wurde aus der Kunststoffverpackung entfernt, in der er geliefert wird.
Spannung, mit welcher der Luftreiniger versorgt wird, entspricht der auf dem Schild
angegebenen Spannung.

Der Lufteinlass und -auslass sind vollig frei.

Wenn die Filterabdeckung nicht richtig angebracht ist, funktioniert der Luftreiniger
nicht ordnungsgemaB. Stellen Sie daher sicher, dass die Abdeckung richtig sitzt.



MOBILGERAT ANSCHLIESSEN:

Sie konnen den Luftreiniger TrueLife Air Purifier P7 Wifi mit einem
mobilen Geréat bedienen. Laden Sie die Tuya Smart App herunter und
installieren Sie sie.

Verwenden Sie die App, um den Reiniger mit einem Mobiltelefon zu
koppeln. Befolgen Sie die Anweisungen der App.

Detaillierte Videoanleitung zum Koppeln des Luftreinigers mit einem
Mobilgerat finden Sie hier:
https://www.truelife.eu/videos/air_purifier_px_wifi/

LUFTREINIGER VERWENDEN:

|
0(/0) Ein-/Aus-Taste
N/OFF
— Sie dient zum Ein- und Ausschalten des Luftreinigers. Beim Driicken startet der

Luftreiniger automatisch im Smart-Modus.

@ Timer-Taste

TER - _ Der Timer kann fiir 1 bis 8 Stunden eingestellt werden. Jeder Tastendruck erhoht

die Betriebszeit um 1 Stunde. Nach Ablauf der eingestellten Betriebszeit schaltet
sich der Luftreiniger automatisch aus.

Filter-Reset-Taste

RESET
— Die Taste beginnt zu blinken, wenn der Filter ausgetauscht werden muss (Fil-

terwechsel wird unten beschrieben). Wenn der Filterwechsel abgeschlossen ist,
halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt. Das Symbol hort auf zu blinken
und der Filter-Reset wird erfolgreich abgeschlossen.

UV-Lampentaste
— Die UV-Lampentaste schaltet ultraviolettes Licht ein oder aus.
o
oo lonisierungstaste
ANON _ " Der Luftionisator wird im Luftreiniger automatisch eingeschaltet. Er kann in der
App aus- oder wieder eingeschaltet werden.

7¢ Liiftergeschwindigkeitstaste
SPED _ Am Luftreiniger kdnnen drei Luftergeschwindigkeiten eingestellt werden: niedrig,
mittel und hoch. Mit der Luftergeschwindigkeitstaste kdnnen wir zwischen diesen

Geschwindigkeiten wechseln oder den Smart- oder Schlafmodus einstellen.

Bemerkung: Beim Einschalten startet der Luftreiniger automatisch im Smart-Modus.

@) Smart-Modus
— Wenn der Smart-Modus am Luftreiniger eingestellt ist, reguliert der Luftreiniger
die Liftergeschwindigkeit entsprechend der Verschmutzung der Umgebung-
sluft. Sie mlssen daher keine Geschwindigkeit einstellen, der Luftreiniger erledigt
alles fiir Sie.

J Schlafmodus
— Im Schlafmodus lauft der Lifter mit niedriger Geschwindigkeit. Alle Lichter und
Hintergrundbeleuchtung sind ausgeschaltet oder auf minimales Licht gedimmt.
WiFi-Taste
"™ _ Beim ersten Koppeln mit einem mobilen Gerat halten Sie die WiFi-Taste 3 Se-

kunden lang gedriickt. Sobald die Taste zu blinken beginnt, ist der Luftreiniger
zum Koppeln bereit. Befolgen Sie zum Koppeln die Anweisungen in der App.

—
>

Kindersicherungstaste

— Um das Bedienfeld zu sperren, halten Sie die Kindersicherungstaste gedriickt.

— Um das Bedienfeld zu entsperren, halten Sie die Kindersicherungstaste erneut
gedrickt.

CHILD
LOCK



LUFTQUALITATS- UND LUFTVERSCHMUTZUNGSKONTROLLE:
Die Luftqualitatsanzeige wird automatisch eingeschaltet, wenn der Luftreiniger gestartet
wird. Nach ca. 20 Sekunden wihlt die Anzeige mithilfe des Sensors eine Farbe aus, die der
Umgebungsluftqualitdt entspricht. Zusammen mit einer Farbdarstellung der Luftqualitat
erkennt der Sensor die Anzahl der Partikel, die kleiner als 2,5 Mikrometer (PM2,5) sind,
genau und zeigt sie auf dem Display an.

Digitalanzeige Farbe Luftqualitat
1-50 O Sehr gut
51-100 @) Gut

101-150 Schlecht

151 und mehr O Sehr schlecht
WARTUNG:

Reinigung

— Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker aus der Steckdose.

— Tauchen Sie den Luftreiniger niemals in Wasser oder eine andere Flussigkeit.

— Verwenden Sie zum Reinigen von Teilen niemals aggressive oder brennbare Reinigung-
smittel wie Bleichmittel oder Alkohol.

— Verwenden Sie zum Reinigen des Filters niemals Flissigkeiten (kein Wasser).

— Versuchen Sie nicht, den Luftqualitdtssensor mit einem Staubsauger zu reinigen.

— Wenn Sie den Luftreiniger ldngere Zeit nicht benutzen, lagern Sie ihn an einem trock-
enen Ort.

Luftreinigergehduse

— Reinigen Sie das Luftreinigergehduse regelmaBig innen und auflen, um zu verhin-
dern, dass sich Staub darauf absetzt. Verwenden Sie ein weiches, trockenes oder leicht
feuchtes Tuch, um die inneren und duBeren Kunststoffteile des Luftreinigers und den
Luftauslass zu reinigen.

Luftqualitatssensor

— Um die bestmdgliche Leistung zu gewahrleisten, reinigen Sie den Sensor alle zwei
Monate.

— Reinigen Sie den Sensor mit einem trockenen Wattestdbchen.

Filter

— Nehmen Sie den Filter aus dem Luftreiniger, legen Sie ihn auf eine weiche Oberfliche
und saugen Sie die Filteroberflache mit einem Staubsauger mit Biirstenaufsatz ab.

— Der Filter darf niemals mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Kontakt kommen.

Filterwechsel
Die Lebensdauer des Filters betrdgt 3600 Stunden. Sobald das Symbol des Filters zu blin-
ken beginnt, muss er ersetzt werden.



. Schalten Sie den Luftreiniger aus und trennen Sie ihn von der Stromversorgung.

. Entfernen Sie vorsichtig die hintere Abdeckung. Die Abdeckung ist mit Clips befestigt.

. Entfernen Sie den gebrauchten Filter.

. Entfernen Sie den neuen Filter aus der Kunststoffverpackung und setzen Sie ihn ein.

. Bringen Sie die hintere Abdeckung wieder an. Stellen Sie sicher, dass sie richtig insta-
lliert ist.

. Schliefen Sie die Stromversorgung an und starten Sie den Reiniger. Driicken Sie ,Filter
Reset” fiir 3 Sekunden, bis die Taste nicht mehr blinkt.

v b W N =
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FEHLERMELDUNGEN UND FEHLERBEHEBUNG:

Im Folgenden finden Sie die haufigsten Probleme aufgelistet, die bei einem Luftreiniger
auftreten konnen. Wenn Sie hier keine Lésung fiir lhr Problem finden, wenden Sie sich an
Ihren Handler oder Hersteller.

Problem

Ursache

Lésung

Der Luftreiniger kann
nicht eingeschaltet
werden oder das
Bedienfeld reagiert
nicht.

Ist der Luftreiniger ans
Stromnetz angeschlossen?

Stecken Sie das Netzkabel in
eine Steckdose.

Ist die Kindersicherung
eingeschaltet?

Halten Sie die UV-
Lampentaste und die
WiFi-Taste gleichzeitig 3
Sekunden lang gedriickt.

Ist die Filterabdeckung richtig
geschlossen?

Bringen Sie die
Filterabdeckung wieder
richtig an.

Der Luftstrom ist
schwécher als zuvor.

Ist der Filter verstopft?

Reinigen Sie den Filter.

Waurde der Filter seit langem
nicht ausgetauscht?

Wechseln Sie den Filter.

Wurden alle
Verpackungsmaterialien aus
dem Filter entfernt?

Entfernen Sie samtliches
Verpackungsmaterial.

Die aus dem
Luftreiniger

austretende Luft riecht.

Ist der Filter verstopft?

Reinigen Sie den Filter.

Wurde der Filter seit langem
nicht ausgetauscht?

Wechseln Sie den Filter.

Der Smart-Modus
funktioniert nicht.

Ist ein Teil des Sensors blockiert?

Entfernen Sie das Hindernis,
das den Sensor blockiert.

SICHERHEIT BEI ARBEIT MIT DEM GERAT:

1. Lesen Sie die beigefiigten Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

2.Lesen Sie zur ordnungsgemaBen Handhabung des Produkts die neueste Version des
Handbuchs, das unter www.truelife.eu heruntergeladen werden kann.

Druckfehler und Anderungen von Informationen vorbehalten.

HERSTELLER:
elemé6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Tschechische Republik

2 (€ RoHS



CZ —_ NAVOD K poulei POPIS OVLADACIHO PANELU:
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OBSAH BALENI:
1x isti¢cka vzduchu
1x filtr (jiz instalovan v cisti¢ce vzduchu)

1x rychly privodce &

1x bezpecnostni instrukce
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POPIS PRODUKTU:
% / L / ~ 1. Tlacitko reset 6. Tlacitko rychlost ventilatoru
= 2. Tla¢itko WiFi pfipojeni 7.Tladitko ionizace
LA _ 3. Tlacitko Détsky zamek 8.Tlacitko UV lampa
4. Tlacitko ¢asovac 9. Tla¢itko zapnuti/vypnuti
\ 5. Hodnota znecisténi vzduchu
N
g ZACINAME:
Pfed prvnim pouzitim opatrné vyjméte cisticku vzduchu z krabice a plastového obalu.
Pfed ulozenim obalového materialu nebo jeho likvidaci zkontrolujte, ze veskeré piislusen-
stvi a soucastky cisticky jsou vyjmuty. Déle se ujistéte, Ze nasledujici body jsou splnény.
— Filtr byl vyndan z plastového obalu, ve kterém je dodavén.
L] — Napéti, které bude do ¢isticky dodavano, se shoduje s napétim, které je uvedeno na
Stitku.
5 7 — Vstup a vystup vzduchu jsou zcela bez prekazek.
— Pokud kryt filtru neni spravné nasazen, Cisticka vzduchu nebude fungovat spravné.
1. Senzor kvality vzduchu 5. HEPA filtr Ujistéte se tedy, Ze je kryt nasazen spravné.
2. Ovladaci panel 6. Zadni kryt
3. Bezpecnostni pojistka 7. Predfiltr
4.Vyvod vzduchu 8. Indikator kvality vzduchu



PRIPOJENI MOBILNIHO ZARIZENI:
Cisticku vzduchu TrueLife Air Purifier P7 Wifi mdzete ovladat pomoci
mobilniho zafizeni. Stdhnéte si a nainstalujte aplikaci Tuya Smart.
Pomoci aplikace spérujte Cisticku s mobilnim telefonem. Pokracujte
podle pokynt aplikace.

Podrobny video navod, jak cisticku vzduchu sparovat s mobilnim
zafizenim naleznete zde:
https://www.truelife.eu/videos/air_purifier_px_wifi/

POUZITI CISTICKY VZDUCHU:

|
ONQ/(BF Tlacitko zapnout a vypnout
— Toto slouzi k zapnuti a vypnuti Cisticky. Po stisknuti se Cisticka automaticky spusti

v chytrém rezimu.

@ Tlacitko ¢asovac

TR _ Casovat Ize nastavit od 1 do 8 hodin. Kazdé stisknuti tlacitka zvysuje dobu
provozu o 1 hodinu. Po uplynuti nastavené doby provozu se disticka vzduchu
automaticky vypne.

Tlacitko reset filtru

RESET _ Tlacitko za¢ne blikat ve chvili, kdy je potfeba vyménit filtr (vyména filtru je popsa-
na nize). Po dokonceni vymény podrzte tlacitko po dobu 3 sekund, ikona prestane
blikat a reset filtru je tak zdarné dokoncen.

Tlacitko UV lampa
— Tlacitko UV lampa zapina nebo vypina ultrafialové zareni.

o

-©. Tatitko ionizace

ANION. _ v/ ¢isti¢ce vzduchu je automaticky zapnuty ionizétor vzduchu. Jeho vypnuti nebo
opétovné zapnuti Ize provést pomoci tlacitka ionizace.

7¢ Tlacitko rychlost ventilatoru
SPEED P . T . " L4 epvadet
— Na disticce vzduchu muzeme nastavit tfi rychlosti ventildtoru: nizkd, stredni

a vysoka. Pomoci tlacitka rychlost ventilatoru mizeme mezi témito rychlostmi

prepinat anebo nastavit chytry nebo spaci rezim.
Pozndmka: Po zapnuti se Cisticka automaticky spusti v chytrém reZzimu.
'K) Chytry rezim
— Pokud je na cisti¢ce vzduchu nastaveny chytry rezim, Cisticka reguluje rychlost

ventilatoru podle znecisténi okolniho prostiedi. Nemusite tedy nastavovat zad-
nou rychlost, ¢isticka vzduchu udéla ve za vas.

) Spankovy rezim
— Ve spankovém rezimu pracuje ventildtor na nizkou rychlost. Vechna svétla
a podsviceni jsou vypnuta nebo ztlumena na minimalni svit.

Tlacitko WiFi
- Pro prvni sparovani s mobilnim zafizenim, podrzte tlacitko WiFi po dobu 3 sekund.

Ve chvili kdy za¢ne tlacitko blikat, je cisticka vzduchu pfipravené na parovani. Pro
sparovani pokracujte dle pokynu v aplikaci.

)))

Wi

Tlacitko détsky zamek
— Pokud chcete uzamknout ovladaci panel, podrzte tlacitko détsky zamek.
— Pro odemknuti ovladaci panelu opét podrzte tlacitko détsky zamek.

CHILD
LOCK



KONTROLA KVALITY A ZNECISTENI VZDUCHU:
Indikator kvality vzduchu se automaticky zapne pfi spusténi cisticky vzduchu. Pfiblizné
po 20 sekundach indikator pomoci senzoru zvoli barvu, kterd odpovida kvalité okolniho
vzduchu. Zaroven s barevnym znazornénim kvality vzduchu senzor presné detekuje pocet
¢astic mensich nez 2,5 mikrometru (PM2,5) a zndzorni je na displeji.

Digitalni displej Barva Kvalita vzduchu
1-50 O Velmi dobra
51-100 @) Dobré

101-150 Spatna

151 a vice O Velmi $patnd
UDRZBA:

Cisténi

— Pred ¢isténim cisticku vzduchu vzdy odpojte ze sité.

— Nikdy ¢isticku vzduchu neponofujte do vody nebo do jiné tekutiny.

— K ¢isténi zadné casti nikdy nepouzivejte agresivni nebo hoflavé Cistici prostfedky, jako
je napfiklad bélidlo nebo alkohol.

— Kisténi filtru nikdy nepouzivejte tekutiny (ani vodu).

— Nepokousejte se Cistit senzor kvality vzduchu vysavacem.

— Pokud ¢isticku vzduchu nepouzivate delsi dobu, uskladnéte ji na suché misto.

Télo cisticky vzduchu

— Teélo ¢istitky vzduchu pravidelné Cistéte zevniti i zvenku, aby se na ném neusazoval
prach. Pomoci mékkého, suchého nebo lehce navlh¢eného hadiiku ocistéte vnitini
i vnéjsi plastové ¢ast Cisticky a vystup vzduchu.

Senzor kvality vzduchu

— Abyste zajistili co nejlepsi vykon, ¢istéte senzor kazdé dva mésice.

— Senzor vycistéte pomoci suché vatové tycinky.

Filtr

— Vyjméte filtr z ¢isticky vzduchu, polozte jej na mékkou podlozku a povrch filtru vysajte
pomoci vysavace s kartacovou hlavici.

— Filtr nesmi v zadném pfipadé pfijit do styku s vodou nebo jinou tekutinou.

Vyména filtru
Zivotnost filtru je 3600 hodin. Jakmile za¢ne blikat ikona filtry, je potfeba ho vyménit.

oA wWN =

. Vypnéte ¢isticku vzduchu a vypojte ji ze zdroje elektrického napéti.

. Opatrné sejméte zadni kryt. Kryt je upevnén pomoci spon.

. Vyjméte poutzity filtr.

. Vyjméte novy filtr z plastového obal a vlozte na své misto.

. Upevnéte zadni kryt zpét na své misto. Ujistéte se, Ze je spravné nasazen.

. Pfipojte napajeni a spustte cisticku. Stisknéte ,Reset filtru” po dobu 3 sekund, dokud

nepfrestane tlacitko blikat.



CHYBOVA HLASENI A RESENi PROBLEMU:

Nize naleznete nejcastéjsi problémy, s nimiz se mlzete u Cisticky vzduchu setkat. Pokud se
zde problém, s kterym se potykate, nenachézi, kontaktujte prodejce nebo vyrobce.

Problém

Pfic¢ina

Reseni

Cisti¢ka vzduchu nelze
zapnout nebo ovladaci
panel nereaguje.

Je ¢isticka vzduchu zapojena
do elektrické sité?

Zapojte napajeci kabel do
elektrické sité.

Je zapnuty détsky zamek?

Podrzte zéroven tlacitko
UV lampy a tlacitko WiFi po
dobu 3 sekund.

Je kryt filtru spravné zavien?

Nasadte kryt filtru spravné.

Proud vzduchu je slabsi
nez dfive.

Filtr je zaneseny?

Vycistéte filtr.

Filtr nebyl dlouho vyménén?

Vyménte filtr.

Byly z filtru odstranény
vsechny obalové materialy?

Odstrarite vSechen obalovy
material.

Vzduch vychdazejici
z Cisticky vzduchu
zapécha.

Filtr je zaneseny?

Vycistéte filtr.

Filtr nebyl dlouho vyménén?

Vyméiite filtr.

Nefunguje chytry rezim.

Neni ¢ast senzoru blokovana?

Odstranite prekazku, kterd
senzoru prekazi.

BEZPECNOST PRI PRACI SE ZARIZENIM:

1. Pozorné si prectéte pfipojené bezpecnostni pokyny.

2. Pro spravné zachazeni s produktem si prectéte nejaktualnéjsi verzi manualu, ktera je
dostupna ke stazeni na strance: www.truelife.eu.

Tiskové chyby a zmény informaci vyhrazeny.

VYROBCE:
elemé6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Ceska republika
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SK — NAVOD NA POUZIVANIE

OBSAH BALENIA:

1x isti¢cka vzduchu

1x filter (uz inStalovany v Cisticke vzduchu)
1% rychly sprievodca

1x bezpecnostné instrukcie

POPIS PRODUKTU:
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N
N
/
5 7

1. Senzor kvality vzduchu 5. HEPA filter
2. Ovladaci panel 6. Zadny kryt
3. Bezpecnostna poistka 7. Pred-filter
4.Vyvod vzduchu 8. Indikator kvality vzduchu

POPIS OVLADACIEHO PANELU:
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1.Tlacidlo reset 6. Tlacidlo rychlost ventildtora
2. Tlacidlo WiFi pripojenie 7.Tlacidlo ionizacie
3.Tlacidlo Detsky zamok 8.Tlacidlo UV lampa
4.Tlacidlo ¢asovac 9. Tlacidlo zapnutie/vypnutie

5. Hodnota znecistenia vzduchu

ZACINAME:

Pred prvym pouZzitim opatrne vyberte cisti¢ku vzduchu z krabice a plastového obalu. Pred

ulozenim obalového materidlu alebo jeho likvidaciou skontrolujte, ze vietko prislusenstvo

a sUciastky cisticky su vybraté. Dalej sa ubezpecte, Ze su splnené nasledujuce body.

— Filter bol vybraty z plastového obalu, v ktorom je dodavany.

— Napéitie, ktoré bude do cisticky dodéva, sa zhoduje s napatim, ktoré je uvedené na stit-
ku.

— Vstup a vystup vzduchu su Gplne bez prekazok.

— Pokial kryt filtra nie je spravne nasadeny, Cisti¢ka vzduchu nebude fungovat spravne.
Uistite sa preto, Ze je kryt nasadeny spravne.



PRIPOJENIE MOBILNEHO ZARIADENIA:
Cisticku vzduchu TrueLife Air Purifier P7 Wifi mozete ovladat pomocou
mobilného zariadenia. Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu Tuya Smart.
Pomocou aplikacie sparujte ¢isticku s mobilnym telefénom. Pokracujte
podla pokynov aplikcie.

Podrobny video navod, ako ¢isticku vzduchu sparovat s mobilnym
zariadenim néjdete tu:
https://www.truelife.eu/videos/air_purifier_px_wifi/

POUZITIE CISTICKY VZDUCHU:

|
ONQ/(BF Tlacidla zapnut a vypnut
— Toto sluzi na zapnutie a vypnutie Cisticky. Po stlaceni sa ¢isticka automaticky spus-

ti v inteligentnom rezime.

@ Tlacidla casovac

TMER _ Casova¢ mozno nastavit od 1 do 8 hodin. Kazdé stlacenie tlacidla zvysuje dobu
prevadzky o 1 hodinu. Po uplynuti nastavenej doby prevadzky sa Cisticka vzduchu
automaticky vypne.

Tlacidla reset filtra

RESET _ Tlacidlo za¢ne blikat vo chvili, kedy je potreba vymenit filter (vymena filtra je
popisana nizsie). Po dokonc¢eni vymeny podrzte tlacidlo po dobu 3 sekind, ikona
prestane blikat a reset filtra je tak Uspesne dokonceny.

Tlac¢idlo UV lampa
— Tlac¢idlo UV lampa zapina alebo vypina ultrafialové Ziarenie.
©. Tla¢idlo ionizacie
ANION _ v gistieke vzduchu je automaticky zapnuty ionizator vzduchu. Jeho vypnutie ale-
bo opétovné zapnutie je mozné vykonat v aplikacii.

7¢ Tlacidlo rychlost ventilatora
SPEED e iiy Ay P . s .. £
— Na cisticke vzduchu mézeme nastavit tri rychlosti ventildtora: nizka, stredna a vy-

soka. Pomocou tlacidla rychlost ventilatora mézeme medzi tymito rychlostami

prepinat alebo nastavit inteligentny alebo spaci rezim.

Pozndmka: Po zapnuti sa Cisticka automaticky spusti v inteligentnom rezime.

@ Inteligentny rezim
— Pokial je na cisticke vzduchu nastaveny inteligentny rezim, Cisticka reguluje
rychlost ventilatora podla znecistenia okolitého prostredia. Nemusite teda nasta-
vovat Ziadnu rychlost, ¢isticka vzduchu urobi vietko za vés.

) Spankovy rezim
— V spankovom rezime pracuje ventilator na nizku rychlost. Vietky svetld a podsvi-
etenia su vypnuté alebo stimené na minimalny svit.

Tlacidla WiFi
WIFI
— Pre prvé sparovanie s mobilnym zariadenim, podrzte tlacidlo WiFi po dobu 3

sekund. Vo chvili kedy zacne tlacidlo blikat, je cisticka vzduchu pripravena na
parovanie. Pre sparovanie pokracujte podla pokynov v aplikacii.

—
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— Tlacidlo detsky zamok
Lok — Pokial chcete uzamknut ovladaci panel, podrzte tlacidlo detsky zamok.
— Pre odomknutie ovladacieho panelu opét podrzte tlacidlo detsky zamok.



KONTROLA KVALITY A ZNECISTENIA VZDUCHU:
Indikator kvality vzduchu sa automaticky zapne pri spusteni ¢isticky vzduchu. Priblizne po
20 sekundach indikator pomocou senzoru zvoli farbu, ktord odpoveda kvalite okolitého
vzduchu. Zaroven s farebnym znézornenim kvality vzduchu senzor presne deteguje pocet
¢astic mensich nez 2,5 mikrometru (PM2,5) a zndzorni ich na displeji.

Digitalny displej Farba Kvalita vzduchu
1-50 O Velmi dobra
51-100 @) Dobré

101-150 Zla

151 aviac Velmi zla

o

UDRZBA:

Cistenie

— Pred ¢istenim ¢isti¢ku vzduchu vzdy odpojte zo siete.

— Nikdy ¢isticku vzduchu neponarajte do vody alebo do inej tekutiny.

— Na ¢istenie ktorejkolvek ¢asti nikdy nepouzivajte agresivne alebo horlavé ¢istiace pros-
triedky ako je napriklad bielidlo alebo alkohol.

— Na ¢istenie filtra nikdy nepouzivajte tekutiny (ani vodu).

— Nepokusajte sa cistit senzor kvality vzduchu vysavacom.

— Pokial ¢isticku vzduchu nepouzivate dlhsiu dobu, uskladnite ju na suché miesto.

Telo cisticky vzduchu

— Telo ¢isticky vzduchu pravidelne ¢istite z vnutra aj z vonku, aby sa na iom neusadzal
prach. Pomocou makkej, suchej alebo lahko navih¢enej handricky ocistite vnutorné aj
vonkajsie plastové casti ¢isticky a vystup vzduchu.

Senzor kvality vzduchu

— Aby ste zaistili Co najlepsi vykon, cistite senzor kazdé dva mesiace.

— Senzor vycistite pomocou suchej vatovej tycinky.

Filter

— Vyberte filter z ¢isticky vzduchu, polozte ho na mékku podlozku a povrch filtra vysajte
pomocou vysavaca s kefovou hlavicou.

— Filter nesmie v Ziadnom pripad prist do styku s vodou alebo inou tekutinou.

Vymena filtra
Zivotnost filtra je 3600 hodin. Akonahle za¢ne blikat ikona filtra, je potreba ho vymenit.

. Vypnite ¢isticku vzduchu a vypojte ju zo zdroja elektrického napétia.

. Opatrne odstrarite zadny kryt. Kryt je upevneny pomocou spon.

. Vyberte pouZzity filter.

. Vyberte novy filter z plastového obalu a viozte na svoje miesto.

. Upevnite zadny kryt spat na svoje miesto. Uistite sa, Ze je spravne nasadeny.

. Pripojte napajanie a spustite Cisticku. Stlacte ,Reset filtra” po dobu 3 sekind, dokial ne-
prestane tlacidlo blikat.

oA wWN =



CHYBOVE HLASENIA A RIESENIE PROBLEMOV:
Nizsie najdete najcastejsie problémy, s ktorymi sa mozete pri Cisticke vzduchu stretnut.
Pokial sa tu problém, s ktorym sa stretdvate, nenachadza, kontaktujte predajcu alebo vy-

robcu.

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Cisti¢ku vzduchu
nie je mozné zapnut
alebo ovladaci panel
nereaguje.

Je ¢isticka vzduchu zapojend
do elektrickej siete?

Zapojte napajaci kabel do
elektrickej siete.

Je zapnuty detsky zamok?

Podrzte zéroven tlacidlo
UV lampy a tlac¢idlo WiFi po

dobu 3 sekind.
Je kryt filtra spravne zatvoreny? Nasadte kryt filtru spravne.
Prud vzduchu je slabsi Filter je zaneseny? Vycistite filter.

nez byval.

Filter nebol dlho vymeneny?

Vymerite filter.

Boli z filtra odstranené vietky
obalové materialy?

Odstrarite vietok obalovy
material.

Vzduch vychadzajuci
z Cisticky vzduchu
zapéacha.

Filter je zaneseny?

Vycistite filter.

Filter nebol dlho vymeneny?

Vymernite filter.

Nefunguje inteligentny
rezim.

Nie je ¢ast senzoru blokovana?

Odstrante prekazku, ktora
senzoru prekaza.

BEZPECNOST PRI PRACI SO ZARIADENIM:

1. Pozorne si precitajte pripojené bezpecnostné pokyny.
2. Pre spravne zachddzanie s produktom si precitajte najaktualnejsiu verziu manualu, ktora
je dostupna na stiahnutie na stranke: www.truelife.eu.

Tlacové chyby a zmeny informacii vyhradené.

VYROBCA:
elemé6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Ceska republika
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PL — INSTRUKCJA UZYCIA

ZAWARTOSC ZESTAWU:

1X oczyszczacz powietrza

1x filtr (juz zainstalowany w oczyszczaczu powietrza)
1% szybki przewodnik

1x wskazéwki bezpieczenstwa

OPIS PRODUKTU:
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1. Czujnik jakosci powietrza 5. Filtr HEPA
2. Panel sterowania 6. Pokrywa tylna
3. Wytacznik bezpieczeristwa 7. Wstepny filtr
4. Wylot powietrza 8. Wskaznik jakosci powietrza

OPIS PANELU STEROWANIA:
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1. Przycisk reset 6. Przycisk predkos¢ wentylatora
2. Przycisk podfaczenia WiFi 7. Przycisk jonizacji

3. Przycisk Blokada rodzicielska 8. Przycisk lampa UV

4. Przycisk programator czasowy 9. Przycisk wtaczenie/wytgczenie

5. Warto$¢ zanieczyszczenia powietrza

ZACZYNAMY:

Przed pierwszym uzyciem ostroznie wyjaé oczyszczacz powietrza z kartonu i plastikowej
folii. Przed odtozeniem lub utylizacja opakowania upewnij sig, ze wszystkie akcesoria i ele-
menty oczyszczacza zostaty wyjete. Ponadto upewnij sig, ze zostaty spetnione nastepujace
punkty.

Filtr zostat wyjety z plastikowego opakowania, w ktérym jest dostarczany.

Napiecie, ktére bedzie dostarczane do oczyszczacza, odpowiada napieciu wskazanemu
na tabliczce.

Wilot i wylot powietrza sg catkowicie drozne.

Jesli pokrywa filtra nie zostanie odpowiednio zatozona, oczyszczacz powietrza nie
bedzie dziata¢ prawidtowo. Dlatego upewnij sig, ze pokrywa jest prawidtowo zatozona.



PODLACZENIE URZADZENIA MOBILNEGO:

Oczyszczacz powietrza TrueLife Air Purifier P7 Wifi mozesz obstugiwac
za pomoca urzadzenia mobilnego. Pobierz i zainstaluj aplikacje Tuya
Smart.

Za pomocg aplikacji sparuj oczyszczacz z telefonem komérkowym.
Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji.

Szczegotowy film instrukcyjny, jak sparowac oczyszczacz z urzadze-
niem mobilnym znajdziesz tu:
https://www.truelife.eu/videos/air_purifier_px_wifi/

UZYWANIE OCZYSZCZACZA POWIETRZA:

|
0(/0) Przycisk wlaczy¢ wylaczy¢
N/OFF
— Stuzy on do wigczenia i wylaczenia oczyszczacza. Po naci$nieciu oczyszczacz au-

tomatycznie uruchomi sie w trybie inteligentnym.

@ Przycisk programator czasowy
TIMER . .z . . P .
— Programator czasowy mozna ustawi¢ od 1 do 8 godzin. Kazde naci$niecie przy-
cisku wydtuza czas dziatania o 1 godzing. Po uptywie ustawionego czasu pracy

oczyszczacz powietrza wylacza sie automatycznie.

Przycisk reset filtra

RESET _ Przycisk zacznie miga¢, gdy trzeba bedzie wymienic filtr (opis wymiany filtra opis-
ano ponizej). Po zakoriczeniu wymiany przytrzymac przycisk przez 3 sekundy, iko-
na przestanie migac, a resetowanie filtra zakonczy sie powodzeniem.

Przycisk lampa UV
— Przycisk lampy UV wigcza lub wytgcza promieniowanie ultrafioletowe.
o
O, Przycisk jonizacja
ANION . . . . .
— Jonizator powietrza jest automatycznie wiaczony w oczyszczaczu powietrza.
Mozna go wyfaczy¢ lub ponownie wigczy¢ w aplikacji.

7¢ Przycisk predkos¢ wentylatora

SPE _ Na oczyszczaczu powietrza mozemy ustawic trzy predkosci wentylatora: niska,
srednig i wysoka. Za pomocg przycisku predkos¢ wentylatora mozemy przetaczaé
miedzy tymi predkosciami lub ustawic tryb inteligentny lub uspienia.

Uwaga: Po wiqczeniu oczyszczacz automatycznie uruchomi sie w trybie inteligentnym.

@ Tryb inteligentny
— Jesli na oczyszczaczu powietrza jest ustawiony tryb inteligentny, oczyszczacz
reguluje predko$¢ wentylatora w zaleznosci od zanieczyszczenia otaczajacego
srodowiska. Nie musisz wiec ustawia¢ zadnej predkosci, oczyszczacz powietrza
zrobi wszystko za Ciebie.

J Tryb uspienia
— W trybie uspienia wentylator pracuje z niska predkoscia. Wszystkie swiatta i
podswietlenia s wytaczone lub przyciemnione do minimum.

Przycisk WiFi
" _ Podczas pierwszego sparowania z urzadzeniem mobilnym przytrzymaj przycisk
WiFi przez 3 sekundy. Gdy tylko przycisk zacznie miga¢, oczyszczacz powietrza
jest gotowy do sparowania. W celu sparowania postepowac zgodnie z instrukc-
jami w aplikacji.

)
>

Przycisk blokada rodzicielska

— Jezeli chcesz zamkna¢ panel sterowania , przytrzymaj przycisk blokady rodziciel-
skiej.

— W celu otwarcia panelu sterowania ponownie przytrzymaj blokade rodzicielska.

CHILD
LOCK



KONTROLA JAKOSCI 1 ZANIECZYSZCZENIA POWIETRZA:
Wskaznik jakosci powietrza wigcza sie automatycznie po uruchomieniu oczyszczacza
powietrza. Po okoto 20 sekundach wskaznik za pomocg czujnika wybiera kolor odpowia-
dajacy jakosci powietrza w otoczeniu. Wraz z kolorowym odzwierciedleniem jakosci powi-
etrza czujnik doktadnie wykrywa liczbe czastek mniejszych niz 2,5 mikrometra (PM2,5) i
wyswietla je na wyswietlaczu.

Wyswietlacz cyfrowy  Kolor Jakos¢ powietrza

1-50 Bardzo dobra

©)

51-100

o

101-150 Zta

o

Dobra

151 i wigcej Bardzo zta

KONSERWACJA:

Czyszczenie

— Przed czyszczeniem zawsze odtacz oczyszczacz powietrza z sieci.

— Nigdy nie zanurzaj oczyszczacza powietrza w wodzie ani innym plynie.

— Nigdy nie uzywaj agresywnych lub fatwopalnych srodkéw czyszczacych, takich jak wy-
bielacz lub alkohol, do czyszczenia jakiejkolwiek czesci.

— Do czyszczenia filtra nigdy nie uzywaj ptynéw (ani wody).

— Nie prébuj czysci¢ czujnika jakosci powietrza odkurzaczem.

— Jedli nie uzywasz oczyszczacza powietrza przez dtuzszy czas, przechowuj go w suchym
miejscu.

Obudowa oczyszczacza powietrza

— Regularnie czysci¢ obudowe oczyszczacza powietrza od wewnatrz i z zewnatrz, aby
zapobiec osadzaniu sie na nim kurzu. Do czyszczenia wewnetrznych i zewnetrznych
czesci plastikowych oraz wylotu powietrza uzywac migkkiej, suchej lub lekko wilgotnej
szmatki.

Czujnik jakosci powietrza

— Aby zapewnic jak najlepsza wydajnos¢, czysci¢ czujnik co dwa miesiace.

— Czujnik wyczysci¢ suchym wacikiem.

Filtr

— Wyjmij filtr z oczyszczacza powietrza, potdz go na miekkiej powierzchni i odkurz powi-
erzchnie filtra odkurzaczem uzywajac szczoteczki

— Filtr nie moze nigdy by¢ w kontakcie z woda ani inng ciecza.

Wymiana filtra
Zywotno$¢ filtra wynosi 3600 godzin. Gdy tylko ikona filtra zacznie miga¢, nalezy go wy-
mienic.

1. Wytacz oczyszczacz powietrza i odfacz go od zasilania.

2. Ostroznie zdjac tylng pokrywe. Pokrywa jest zamocowana za pomoca klamer.

3. Wyjac zuzyty filtr.

4. Wyjac nowy filtr z opakowania foliowego i wtozy¢ na swoje miejsce.

5. Zamocowac tylng pokrywe w swoim miejscu. Upewnic sie, ze zostata prawidtowo na-
sadzona.

6. Podtaczyc zasilanie i wiaczy¢ oczyszczacz. Nacisnac ,Reset filtra” przytrzymujac przez 3

sekundy, dopoki przycisk nie przestanie migac.



KOMUNIKATY BLEDOW I ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

Ponizej przedstawiono najczestsze problemy, ktére moga wystapi¢ podczas korzystania z
oczyszczacza powietrza. Jesli nie ma tu problemu, z ktérym sie spotykasz, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub producentem.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna wiaczy¢
oczyszczacza powietrza
lub panel sterowania
nie reaguje.

Czy oczyszczacz powietrza jest
podtaczony do sieci?

Podtacz przewdd zasilajacy
do sieci elektrycznej.

Czy blokada rodzicielska jest
wigczona?

Przytrzymaj jednoczesnie
przycisk lampy UV i przycisk
WiFi przez 3 sekundy.

Czy pokrywa filtra jest
prawidtowo zamknieta?

Zatéz prawidtowo pokrywe
filtra.

Przeptyw powietrza jest
stabszy niz wczesniej.

Czy filtr jest zanieczyszczony?

Wyczysc filtr.

Czy filtr nie byt dlugo
wymieniany?

Wymien filtr.

Czy zfiltra usunigto wszystkie
materiaty opakowaniowe?

Usun caty materiat
opakowaniowy.

Powietrze wychodzace
zoczyszczacza
powietrza ma
nieprzyjemny zapach.

Czy filtr jest zanieczyszczony?

Wyczysc filtr.

Czy filtr nie byt dlugo
wymieniany?

Wymien filtr.

Nie dziata tryb
inteligentny.

Czy nie jest blokowana czes¢
czujnika?

Usun przeszkode
zastaniajaca czujnik.

BEZPIECZENSTWO PODCZAS PRACY Z URZADZENIEM:

1. Przeczytaj uwaznie zataczone instrukcje bezpieczenstwa.

2.W celu prawidtowego obchodzenia sie z produktem nalezy zapoznac sie z najnowsza
wersjg instrukgji, ktéra jest dostepna do pobrania na stronie: www.truelife.eu.

Bledy w druku i zmiany informacji zastrzezone.

PRODUCENT:
elem6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praga 6, Republika Czeska
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HU - HASZNALATI OTMUTATO KEZELGPANEL LEIRASA:

A CSOMAGOLAS TARTALMA:
1x légtisztitd
1x szUiré (mar beépitve a légtisztitdba)

2
|
1x révid utmutatd

1x biztonségi utasitasok 0
TERMEKLEIRAS:
1. Reset gomb 6. Ventildtor sebesség gomb
2. WiFi kapcsolat gomb 7. lonizalas gomb
3. Gyerekzar gomb 8.UV ldmpa gomb
4. d6ékapcsolé gomb 9. BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS gomb
5. Levegbszennyezés értéke

BEVEZETES:

Az els6 hasznalat el6tt dvatosan tavolitsa el a l1égtisztitot a dobozbdl és a miianyag csoma-
golasbdl. A csomagoldanyag elraktdrozésa vagy artalmatlanitasa el6tt gy6z6djon meg ar-
rél, hogy a légtisztité minden tartozékat és alkatrészét eltavolitotta. Gy6z6djon meg arrol
is, hogy teljestilnek-e a kovetkezé pontok.

— A szlrét kivették a miianyag csomagolasbol, amelyben széllitottak.

— Alégtisztitoba taplalt feszlltség megegyezik a cimkén feltiintetett fesziiltséggel.

— Alevegd be- és kimenete teljesen zavartalan.

— Ha a sziréfedél nincs megfeleléen felszerelve, a légtisztité nem fog megfeleléen
mukaodni. Ellendrizze tehét le, hogy a burkolat megfeleléen van felszerelve.

1. LevegOmindség-érzékeld 5. HEPA sz(ir6

2. Kezel6panel 6. Hatso fedél

3. Biztonsagi zar 7. Elészlrd

4. Levegd kivezetés 8. Levegémindség mutatd



HORDOZHATO KESZULEK CSATLAKOZTATASA:
ATrueLife Air Purifier P7 Wifi 1égtisztitt mobil eszkdzzel vezérelheti.
Toltse le és telepitse a Tuya Smart alkalmazast.

Az alkalmazas segitségével parositsa a légtisztitokat a mobiltelefonnal.
Az alkalmazas utasitasainak megfeleléen folytassa.

A légtisztitd és a mobil eszkoz parositasara vonatkozo részletes vided
utmutato itt taldlhato:
https://www.truelife.eu/videos/air_purifier_px_wifi/

A LEGTISZTITO HASZNALATA:

|
(/-) BE/KI gomb
ON/OFF
— Alégtisztit6 be- és kikapcsoldsara szolgél. Megnyomasakor a légtisztité automati-

kusan intelligens médban kapcsol be.

@ Idékapcsolé gomb

™M _ Az id6zit6 1 és 8 6ra kozott allithat be. A gomb minden egyes megnyomdsa 1
oraval noveli az izemid6t. A megadott id6 elteltével a légtisztitd automatikusan
ismét kikapcsol.

'E’ Szlir6 reset gomb

RESET _ Szlrécsere sziikségessége esetén a gomb villogni kezd (a szUr6 cseréjét az alabbi-
akban ismertetjuik). A csere befejezését kdvetben tartsa lenyomva 3 masodpercig
a gombot, az ikon villogasa abbamarad, és a szir6 visszadllitasa sikeresen befe-
jezoédik.

g UV lampa gomb

ov — Az UV ldmpa gombja be- vagy kikapcsolja az ultraibolya sugdrzast.
-©. lonizalas gomb
ANION - o |égtisztitoban automatikusan bekapcsol a légionizator. Az alkalmazasban ki- és
bekapcsolhato.

7¢ Ventilator sebesség gomb

SPEED _ A légtisztiton harom ventilatorsebességet allithatd be: alacsony, kdzepes és ma-
gas. A ventilator sebesség gombjaval llithatjuk a sebességet, vagy beallithatunk
intelligens vagy alvé izemmédot.

Megjegyzés: Bekapcsolds utdn a légtisztité automatikusan intelligens médban indul.

(A) Okosmod
— Ha a légtisztito intelligens izemmadra van allitva, a késziilék a kdrnyezeti szen-
nyezettségének megfeleléen szabélyozza a ventilator sebességét. Nem kell tehat
semmilyen sebességet bedllitania, a légtisztité mindent megtesz On helyett.

D Alvasmod
— Alvé izemméddban a ventilator alacsony sebességgel m(ikodik. Minden lampa és
hattérvilagitas ki van kapcsolva, vagy a lehet6 legkisebb fényre van allitva.
_— opme
< WiFigomb
WIFI
— Ha el6sz6r mobileszkdzzel szeretné parositani, tartsa 3 masodpercig lenyom-
va a WiFi gombot. Amint a gomb villogni kezd, a légtisztité készen all az 6ssze-
parositasra. Az 6sszepdrositashoz kovesse az alkalmazas utasitasait.

Gyerekzar gomb
CHILD
Lok — A kezel6panel lezarasahoz tartsa lenyomva a gyermekzar gombot.

— Akezel6panel feloldasahoz tartsa ismét lenyomva a gyermekzar gombot.



MINOSEGELLENORZES ES LEGSZENNYEZES:

Alevegbémindség jelzé a légtisztito beinduldsakor automatikusan bekapcsol. Korilbeliil 20
masodperc elteltével az indikator az érzékel6 segitségével a kdrnyezeti levegé minéségé-
nek megfeleld szint valaszt. A levegé minéségének szines dbrazolasaval egyitt az érzékeld
pontosan érzékeli a 2,5 mikrométernél (PM2,5) kisebb részecskék szamat, és megjeleniti
Sket a kijelzon.

Digitalis kijelzé Szin Levegémindség
1-50 O Nagyon jé
51-100 @) 16

101-150 Rossz

151 és tobb O Nagyon rossz
KARBANTARTAS:

Tisztitas

— Tisztitas el6tt mindig huzza ki a halézatbdl a 1égtisztito csatlakozddugojat.

— Soha ne meritse a légtisztitdt vizbe se mas folyadékba.

— Egyetlen alkatrész tisztitdsahoz se hasznéaljon soha agressziv vagy gyulékony tisz-
titdszereket, példaul fehéritét vagy alkoholt.

— Soha ne hasznaljon folyadékot (vagy vizet) a sz(iré tisztitasahoz.

— Ne probadlja a levegémindség-érzékelét porszivoval megtisztitani.

— Ha hosszu ideig nem kivanja hasznélni a légtisztitdt, tarolja szaraz helyen.

Légtisztito késziilékhaz

— A por lerakddasanak megelézése érdekében rendszeresen tisztitsa meg kivilrél és
beliilrél a légtisztitd testét. Puha, szaraz vagy kissé nedves ruhaval tisztitsa meg a lég-
tisztité muanyag belsé és kiilsé részeit, valamint a levegé kimenetét.

Levegomindség érzékeld

— Alegjobb teljesitmény érdekében kéthavonta tisztitsa meg az érzékel6t.

— Tisztitsa meg az érzékel6t egy szaraz vattapalcikaval.

Sziiré

— Vegye ki a szlir6t a légtisztitobdl, helyezze puha felliletre, és a kefefejl porszivéval
tavolitsa el a szennyezédéseket beldle.

— Aszlr6 soha nem érintkezhet vizzel sem mas folyadékkal.

v A WN =
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Szlirdcsere
A szlir élettartama 3600 6ra. Amint a sz(r6 ikon villogni kezd, a sz(ir cseréjére van szilikség.

. Kapcsolja ki a l1égtisztitot, és hizza ki az elektromos aramkorbél.

. Ovatosan tavolitsa el a hatlapot. A fedelet kapcsok régzitik.

. Tavolitsa el a hasznalt sz(rét.

. Tavolitsa el az Uj sz(ir6t a miianyag csomagolasbdl, és tegye a helyére.

. Helyezze vissza a hatlapot a helyére. Gy6z6djon meg réla, hogy megfeleléen van a he-
lyére téve.

. Csatlakoztassa az dramellatast, és kapcsolja be a tisztitét. Nyomja meg a,Sz(ré vissza-
allitdsa” gombot 3 masodpercig, amig a gomb villogasa abba nem marad.



HIBAUZENETEK ES HIBAMEGSZUNTETES:

Az alabbiakban bemutatjuk a leggyakoribb problémékat, amelyekkel egy 1égtisztitonal
taldlkozhat. Ha a probléma nem itt keresendd, vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval

vagy a gyartéval.

Probléma

Kivalté ok

Megoldas

A légtisztité nem
kapcsolhaté be, vagy a
kezel6panel nem reagal.

Be van dugva a légtisztit6 az
elektromos halézatba?

Csatlakoztassa a tapkabelt
az elektromos halézathoz.

Be van kapcsolva a gyerekzar?

Tartsa az UV [dmpét és a
WiFi gombot egyszerre
3 masodpercig lenyomva.

Megfeleléen van becsukva a
szlir6 fedele?

Szlir6 fedelének helyes
felhelyezése.

A légaramlds gyengébb,
mint kordbban.

Eltémédott sz(iré?

Tisztitsa meg a sz(rét.

Régota nem volt kicserélve a
szlr6?

Cserélje ki a sz(r6t.

Minden csomagol6anyagot
eltavolitottak a sz(ir6bé1?

Ovatosan tavolitsa el az
Osszes csomagoldanyagot.

A légtisztitébol kiaramld
levegd kellemetlen
szagu.

Eltomédott sz(iré?

Tisztitsa meg a sz(rét.

Régota nem volt kicserélve a
szUr6?

Cserélje ki a szUir6t.

Nem mikodik az okos
méd.

Nincs blokkolva az érzékeld
része?

Tavolitsa el az érzékel6t
akadélyozo akadalyt.

BIZTONSAGOS MUNKAVEGZES A KESZULEKKEL:

1. Figyelmesen olvassa el a mellékelt biztonsagi utasitasokat.

2. A termék megfelel6 hasznélata érdekében a hasznalati utmutaté www.truelife.eu olda-
lon talélhato legfrissebb verziéjat tanulmanyozza ét.

A sajtohibak és az informaciok modositasanak joga fenntartva.

GYARTO:

elem6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praga 6, Cseh Koztarsasag

Z (€ RoHS



SL - NAVODILA ZA UPORABO

VSEBINA EMBALAZE:

1x cistilec zraka

1x filter (Ze nainstaliran v istilec zraka)
1x hitra navodila

1x varnostni napotki

OPIS IZDELKA:

OPIS UPRAVLJALNE PLOS

(2]

ZACENJAMO:

Pred prvo uporabo vzemite ¢istilec zraka pazljivo iz kartona in plasticne embalaze. Predem
embalazni material pospravite ali pa odstranite nujno preverite, da set vzeli ven vse priti-
kline in sestane deke cistilca. Prav tako pa se prepricajte, ds so izpolnjene naslednje tocke.

Filter ste vzeli iz plasticne embalaze v kateri je bil dostavljen.

Napetost, s katero bo oskrbljen, mora biti v skladu z napetostjo navedeno na tipski
tablici.

Vstop in izstop zraka sta popolnoma brez ovir.

V primeru, da pokrov filtra ni pravilno namescen, Cistile zraka en bo deloval pravilno.
Zatorej se prepricajte, ¢e je pokrov pravilno namescen.



PRIKLJUCITEV MOBILNE NAPRAVE:
Cistilec zraka TrueLife Air Purifier P7 Wifi lahko upravljate s pomo¢jo
mobilne naprave. Presnemite in si nainstalirajte aplikacijo Tuya Smart.
S pomodjo aplikacije zdruzite ¢istilec z mobilnim telefonom. Nadaljujte
po napotkih aplikacije.

Podrobna video navodila, kako cistilec raka zdruziti z mobilno napra-
vo najdete tukaj:
https://www.truelife.eu/videos/air_purifier_px_wifi/

UPORABA CISTILCA ZRAKA:

|
(/-) Tipka vklop izklop
ON/OFF
— Namenjena je za vklop in izklop ¢istilca. Po pritisku se ¢istilec samodejno zazene

v hiter nacin.

@ Tipka casomerilec

TMER _ Casomerilec lahko nastavite od ene do osem ur. Z vsakim pritiskom na tipko se
poveca ¢as delovana za eno uro. Ko nastavljen ¢as potece, se Cistilec zraka sa-
modejno ugasne.

'E’ Tipka resetiranje filtra
RESET

{} Tipka UV svetilka
uv
— Tipka UV svetilka prizge ali ugasne ultravijoli¢no sevanje.
O, Tipka ionizacija
ANION _ v ¢istilcu zraka se samodejno vklopi ionizator zraka. Njegov izklop ali ponovni
vklop lahko izvedete v aplikaciji.

76 Tipka hitrost ventilatorja
SPEE® _ Na ¢istilcu zraka se lahko nastavijo tri hitrosti ventilatorja: nizka, srednja in visoka.
S pomogjo tipke hitrost ventilatorja lahko preklapljamo med temi hitrostmi ali pa

nastavimo pametni ali spalni nacin.
Opomba: Po vklopu se Cistilec samodejne prizge v pametni nacin.
@ Pametni nacin
- Ceje na ¢istilcu zraka nastavljen pametni nacin, ¢istilec upravlja hitrost ventilator-

ja glede na onesnazenost okolja. Torej vam ni potrebno nastavljati nobene hitros-
ti, Cistilec zraka to naredi za vas.

) Spalni nacin
-V spalnem nacinu deluje ventilator z nizko hitrostjo. Vse lu¢i in razsvetljava so izk-
lopljeni ali pa priduseni na minimum svetenja.
Tipka WiFi
e Za prvo zdruzitev z mobilno napravo podrzite tipko WiFi za tri sekunde. Tisti hi,

ko zac¢ne tipka utripati, je Cistilec zraka pripravljen na zdruZitev. Po zdruZitvi se
ravnajte po napotkih v aplikaciji.

—
>

— Tipka otroska kljuc¢avnica
LOCK



KONTROLA KVALITETE IN ONESNAZENOSTI ZRAKA: Menjava filtra

Kazalec kvalitete zraka se samodejno prizge pri vklopu Ccistilca zraka. Po priblizno 20 Zivljenjska doba filtra je 3600 ur. Ko za¢ne utripati ikona filtra, je potrebno filter zamenjati.
sekundah kazalec s pomo¢jo senzorja izbere barvo, ki odgovarja kvaliteti okolja. Hkrati

z barvnim prikazom kvalitete zraka senzor natan¢no doloci Stevilo delcev, manjsih od 2,5

mikrometra (PM2,5) in jih prikaze na zaslonu.

Barvni zaslon Barva Kvaliteta zraka
1-50 O Zelo dobra
51-100 @) Dobra
101-150 Slaba
151invec O Zelo slaba
VZDRZEVANJE:

Ciscenje

— Pred samim ¢iscenjem cistilec zraka vedno izkljucite iz elektricnega omrezja.

- Cistilca zraka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

— Za ciscenje zadnjega dela nikoli ne uporabljajte agresivnih ali gorljivih cistil, kot sta na
primer belilo ali alkohol.

— Za ¢is¢enje filtra nikoli ne uporabljajte tekocin (niti vode).

— Senzorja kvalitete zraka v nobenem primeru ne Cistite s sesalcem.

— V primeru, da Cistilca zraka n uporabljate dalj ¢asa, ga pospravite v suh prostor.

Ohisje cistilca zraka

— Ohisje cistilca zraka redno ¢istite od zunaj in od znotraj, da se v njem ne bo kopicil prah.
Z mehko, suho ali rahlo vlazno krpo odistite notranje in zunanje plasti¢ne dele ¢istilca
ter izstop zraka.

Senzor kvalitete zraka
— Da bo zagotovljeno kar se da brezhibno delovanje, ¢istite senzor vsaka dva meseca.
— Senzor odistite s pomocjo suhe vatirane palcke.

Filter

— Filter vzemite iz ¢istilca zraka, ga poloZite s mehko podlogo in povrsino filtra posesajte
s sesalcem z namesceno krtaco.

— Filter ne sme v nobenem primeru priti v stik z vodo ali drugo tekocino.



SPOROCILA O NAPAKAH IN RESEVANJE TEZAV:
Spodaj najdete najbolj pogoste tezave, ki se lahko pojavijo pri Cistilcu zraka. V primeru, da
tezave, ki vas mudi, tukaj ne najdete, kontaktirajte prodajalca ali proizvajalca.

Tezava

Vzrok

Resitev

Cistila zraka ni mogoce
prizgati ali se upravljalna
plos¢a ne odziva.

Al je cistilec zraka prikljucen
v elektricno omrezje?

Prikljucite elektri¢ni kabel
v el. omrezje.

Ali je vkljucena otroska
klju¢avnica?

Podrzite istoc¢asno tipka UV
svetilka in tipko WiFi za tri
sekunde.

Ali je pokrov filtra pravilno
zaprt?

Namestite pokrov filtra
pravilno.

Tok zraka je slabsi kot
prej.

Ali je filter poln?

Ocistite filter.

Ali filter ni bil dolgo zamenjan?

Zamenjajte filter.

Ali so bili iz filtra odstranjeni
vsi embalazni materiali?

Odstranite ves embalazni
material.

Zrak, ki prihaja iz Cistilca
zraka, smrdi.

Ali je filter poIn?

Ocistite filter.

Ali filter ni bil dolgo zamenjan?

Zamenjajte filter.

Ne deluje pametni
nacin.

Ali ni del senzorja blokirana?

Odstranite oviro, ki ovira
senzor.

VARNOST PRI DELU Z NAPRAVO:

1. Pozorno preberite prilozene varnostne napotke.

2. Za pravilno rokovanje z izdelkom preberite tudi najnovejso verzijo navodil, ki si jih lahko
nalozZite na strani: www.truelife.eu.

Pridrzujemo si pravico do napak v tisku in do sprememb informacij.

PROIZVAJALEC:
elemé6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Ceska republika

Z (€ RoHS



HR - NAPUTAK ZA UPORABU

1x filtar (vec je ugraden u prociscivac zraka)

1% brzi priru¢nik
1x sigurnosne upute

OPIS PROIZVODA:

1. Senzor kvalitete zraka
2. Upravljacki panel

3. Osigurac kucista
4.1zlaz zraka

5. HEPA filtar

6. Straznji poklopac

7. Pred-filtar

8. Pokazatelj kvalitete zraka

OPIS UPRAVLJACKOG PANELA:

1 2 3 4 5
\

~

7 8 9
[

6
|
BOYOHYLIZ POVL

— _

1.Tipka reset 6. Tipka brzina ventilatora

2. Tipka WiFi priklju¢enje 7.Tipka ionizacija

3.Tipka Sigurnosna brava za zastitu djece ~ 8.Tipka UV lampa

4.Tipka tajmer 9. Tipka ukljucenje/iskljucenje

5. Vrijednost onecis¢enja zraka

POCINJEMO:

pohrane ambalaze ili njezine likvidacije provjerite je li izvadena sva oprema i dijelovi pro-

¢isc¢ivaca. Dalje se uvjerite da su ispunjene sljedece tocke.

— Filtar je izvaden iz umjetne ambalaze u kojoj se isporucuje.

— Napon na koji je procisciva¢ priklju¢en odgovara naponu koji je naveden na plocici
uredaja.

— Na ulazu i izlazu zraka nema nikakvih prepreka.

Ako poklopac filtra nije dobro postavljen, procis¢iva¢ nece ispravno raditi. Stoga se uv-

jerite da je poklopac ispravno postavljen.



PRIKLJUCENJE MOBILNOG UREDAJA:

mocu mobilnog uredaja. Preuzmite i instalirajte aplikaciju Tuya Smart.

Pomocu aplikacije uparite procis¢ivac s mobitelom. Nastavite prema
uputama u aplikaciji.

uredajem mozete naci ovdje:
https://www.truelife.eu/videos/air_purifier_px_wifi/

UPOTREBA PROCISCIVACA ZRAKA:

ONQ/(BF Tipka ukljuci/iskljuci

automatski pokrece u inteligentnom modusu.

@ Tipka tajmer

TMER - _ Tajmer se moze podesiti na 1 do 8 sati. Svaki pritisak tipke produzava vrijeme rada
za 1 sat. Nakon isteka podesenog vremena rada, prociscivac zraka ce se automat-
ski iskljuciti.

Tipka reset filtra

RESET

— Tipka e poceti treptati u trenutku kada treba zamijeniti filtar (zamjena filtra je
opisana u nastavku). Nakon zavrsetka zamjene pridrzite tipku na 3 sekunde, ikona
e prestati treptati i reset filtra je uspje$no zavrsen.

Tipka UV lampa

— Tipkom UV lampa se ukljucuje ili iskljucuje ultraljubi¢asto zracenje.

o
O, Tipka ionizacija
ANION._ procisc¢ivacu zraka je automatski ukljuc¢en ionizator zraka. Njegovo isklju¢enje ili

ponovno uklju¢enje se moze izvesti u aplikaciji.

7¢ Tipka brzina ventilatora
SPEED voea s 5 L ) ; Lo
— Na procisc¢ivacu zraka mozemo podesiti tri brzine ventilatora: nisku, srednju i vi-

soku. Pomocu tipke brzina ventilatora mozemo mijenjati iste brzine ili podesiti

inteligentan modus ili modus spavanja.

modusu.

(R) Inteligentan modus

J Modus spavanja
— U modusu spavanja ventilator radi na maloj brzini. Sva svjetla i pozadinska osvjet-
lienja su isklju¢ena ili prigusena na minimalno osvjetljenje.
Tipka WiFi
WIFI
— Radi prvog uparivanja s mobilnim uredajem pridrzite tipku WiFi na 3 sekunde.

)
>

Radi uparivanja nastavite prema uputama u aplikaciji.

hvrrd Tipka sigurnosna brava za zastitu djece
Lock — Ako zelite zakljuéati upravljacki panel, pridrzite tipku Sigurnosna brava za zastitu
djece.
— Radi otklju¢avanja upravljackog panela ponovno pridrzite tipku Sigurnosna brava
za zastitu djece.



KONTROLA KVALITETE | ONECISCENJA ZRAKA:
blizno nakon 20 sekundi pokazatelj pomocu senzora bira boju koja odgovara kvaliteti
okolnog zraka. Istovremeno s prikazom kvalitete zraka bojom, senzor to¢no detektira broj
Cestica manjih od 2,5 mikrometra (PM2,5) i prikazuje ih na displeju.

Digitalni displej Boja Kvaliteta zraka

1-50 O

Jako dobra

Dobra

51-100 @)

101-150 Lo3a

Jako losa

157 i vide O

ODRZAVANJE:

Ciséenje

— Prije ¢iS¢enja uvijek odspojite procisc¢ivac zraka od izvora elektri¢ne struje.

— Nikada prociscivac zraka ne potapajte u vodu ili drugu tekuéinu.

— Za ciscenje niti jednog dijela nikada ne upotrebljavajte agresivna ili zapaljiva sredstva
za Ciscenje, kao sto su primjerice izbjeljivac ili alkohol.

— Za cis¢enje filtra nikada ne upotrebljavajte tekucine (ni vodu).

— Ne pokusavajte cistiti senzor kvalitete zraka usisivacem.

— Ako duze vrijeme ne upotrebljavate procis¢ivac zraka, pohranite ga na suhom mjestu.

Tijelo prociscivaca zraka

— Tijelo procis¢ivaca zraka redovito cistite iznutra i izvana, kako se u njemu ne bi talozila
prasina. Pomocu meke i suhe ili malo navlazene krpice ocistite unutarnje i vanjske um-
jetne dijelove prociscivaca i izlaz zraka.

Senzor kvalitete zraka
— Radi osiguranja sto najbolje ucinkovitosti Cistite senzor svaka dva mjeseca.
— Senzor Cistite pomocu suhog Stapica s vatom.

Filtar

— lzvadite filtar iz prociscivaca zraka, stavite ga na mek podlozak te usisajte povrsinu filtra
pomocu usisivaca s cetkom.

— Filtar ne smije ni u kojem slu¢aju do¢i u dodir s vodom ili drugom tekucinom.

Zamjena filtra
Vijek trajanja filtra je 3600 sati. Cim po¢ne treptati ikona filtra, treba ga zamijeniti.

oA wWwN =

. Oprezno skinite straznji poklopac. Poklopac je pri¢vri¢en pomocu spona.

. Izvadite istrosen filtar.

. Izvadite novi filtar iz umjetne ambalaze i stavite ga na njegovo mjesto.

. Vratite straznji poklopac na njegovo mjesto. Uvjerite se da je ispravno postavljen.



DOJAVE KVAROVA | RJESAVANJE PROBLEMA:
Slijede najces¢i problemi s kojima se mozete susresti kod procis¢ivaca zraka. Ako problem
na koji ste naisli ovdje nije naveden, kontaktirajte prodavatelja ili proizvodaca.

Problem

Uzrok

Rjesenje

ne moze ukljucitiili
upravljacki panel ne
reagira.

Je li procis¢ivac zraka ukljucen
u elektricnu mrezu?

Prikljucite kabel napajanja u
elektri¢nu mrezu.

Je li ukljucena sigurnosna
brava za zastitu djece?

Pridrzite istovremeno tipku
UV lampa i tipku WiFi na 3
sekunde.

Je li poklopac filtra ispravno
zatvoren?

Ispravno postavite poklopac
filtra.

Struja zraka je slabija
nego prije.

Filtar je zacepljen?

Ocistite filtar.

Filtar nije dugo zamijenjen?

Zamijenite filtar.

Je liiz filtra uklonjen sav
ambalazni materijal?

Uklonite sav ambalazni
materijal.

Zrak koji izlazi iz
prociscivaca zraka ima
neugodan miris.

Filtar je zacepljen?

Ocistite filtar.

Filtar nije dugo zamijenjen?

Zamijenite filtar.

Ne radi inteligentan
modus.

Nije li dio senzora blokiran?

Uklonite prepreku koja
smeta senzoru.

SIGURNOST PRI RADU S UREDAJEM:

1. Pozorno procitajte priloZzene sigurnosne upute.

2. Radiispravnog rukovanja proizvodom procitajte najazurniju inacicu uputa, koja se moze
preuzeti na stranici: www.truelife.eu.

Ne odgovaramo za tiskarske pogreske i zadrzavamo pravo na izmjene ovih uputa.

PROIZVOPAC:
elemé6 s.r.0., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Republika Ceska
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